L 175/38 Den Europaiske Unions Tidende 10.7.2010

BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Ridets afgorelse 2009/937/EU af 1. december 2009 om vedtagelse af Ridets forretningsorden
(Den Europeeiske Unions Tidende L 325 af 11. december 2009)

Side 39, bilag »Forretningsorden for Radet, artikel 3, stk. 6, andet punktum:

I stedet for:  »(...). Den forste del benavnes »lovgivningsmassige forhandlinger« og den anden »aktiviteter af ikke-lovgiv-
ningsmassig karakter«.«

Leeses: »(...). Den forste del benevnes »lovgivningsmassige forhandlinger« og den anden »ikke-lovgivningsmassige
aktiviteterc.c.

Side 43, bilag »Forretningsorden for Radet, artikel 12, stk. 2:

I stedet for: »2.  Réadet kan pd initiativ af formandskabet traffe afgorelse ved en forenklet skriftlig procedure, den
sakaldte »stiltiende samtykkeprocedure«.

Leeses: »2.  Rédet kan pd initiativ af formandskabet traeffe afgorelse ved en forenklet skriftlig procedure, den
sakaldte stiltiende samtykkeprocedure:«.

Side 44, bilag »Forretningsorden for Radete, artikel 17, stk. 1, litra b):

I stedet for:  »b) de holdninger ved forstebehandling, som Rédet har fastlagt efter den almindelige lovgivningsprocedure,
samt begrundelserne herfor«

Laeses: »b) de forstebehandlingsholdninger, som Radet har vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure,
samt begrundelserne herfor«.

Side 47, bilag »Forretningsorden for Radet, artikel 19, stk. 7:

I stedet for: »7. I overensstemmelse med de relevante bestemmelser, der er omhandlet nedenfor, kan Coreper traffe
folgende procedureafgorelser, ...«

Leeses: »7. 1 overensstemmelse med de relevante bestemmelser, der er omhandlet nedenfor, kan Coreper vedtage
folgende procedureafgorelser, ...«

Side 49, bilag »Forretningsorden for Radete, artikel 23, stk. 4:

I stedet for: »4.  Generalsekretaeren forelaegger Radet overslaget over dets udgifter i sd god tid, at fristerne i de
finansielle bestemmelser kan overholdes.«

Leeses: »4.  Generalsekreteeren foreleegger Ridet udkastet til overslag over dets udgifter i s& god tid, at fristerne i
de finansielle bestemmelser kan overholdes.«.

Side 52, bilag 1I til bilag »Forretningsorden for Réidet, artikel 3, overskriften:

I stedet for: »Anmodninger om hering modtaget fraandre institutioner eller medlemsstater«
Leeses: »Anmodninger om hering modtaget fra andre institutioner eller medlemsstater«.
Side 60, bilag VI til bilag »Forretningsorden for Radetc, afdeling A, punkt 1, litra a):

I stedet for: »a) i hovedet betegnelsen »forordninge, et lobenummer, datoen for vedtagelsen samt en angivelse af emnet
Nér det drejer sig om en gennemforelsesforordning vedtaget af Radet i overensstemmelse med
artikel 291, stk. 2, i TEUF, anfores ordet »gennemforelsesforordning« i forordningens overskrift«

Leeses: »a) 1 hovedet betegnelsen »forordning, et lobenummer, datoen for vedtagelsen samt en angivelse af emnet;
ndr det drejer sig om en gennemferelsesforordning vedtaget af Rddet i overensstemmelse med
artikel 291, stk. 2, i TEUF, anferes ordet »gennemforelsesforordning« eller ordene »forordning om
gennemforelse af« i forordningens overskrift«.

Side 61, bilag VI til bilag »Forretningsorden for Radetc, afdeling B, punkt 1, andet afsnit:

I stedet for:  »Nér det drejer sig om et gennemforelsesdirektiv eller en gennemforelsesafgorelse vedtaget af Radet i over-
ensstemmelse med artikel 291, stk. 2, i TEUF anferes henholdsvis ordet »gennemforelsesdirektive eller
»direktiv om gennemforelse afc og ordet »gennemforelsesafgorelse« eller »afgorelse om gennemforelse afe i
overskriften«

Leeses: »Nar det drejer sig om et gennemforelsesdirektiv eller en gennemforelsesafgorelse vedtaget af Radet i over-
ensstemmelse med artikel 291, stk. 2, i TEUF anferes henholdsvis ordet »gennemforelsesdirektiv« eller
ordene »direktiv om gennemforelse afc og ordet »gennemforelsesafgorelse« eller ordene »afgerelse om
gennemforelse af« i overskriftenc.




